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Tillykke med din
nye Gazelle!

Tillykke med din nye Gazelle med det innovative Shimano Steps
system. Denne cykel har et specialudviklet el-motordrivsystem,
som giver treedeassistance, nar du cykler. Det gor det isser meget
behageligere at cykle i modvind eller med tunge ting pa cyklen.
Du veelger selv, hvor meget ekstra cykelkraft du vil have. | denne
vejledning beskrives alle fordelene ved denne cykel, og hvordan
du kan bruge den, sddan som du vil, pa den rigtige made.

Vi tilrdder at lsese denne vejledning grundigt. Denne
vejledning er et tillaeg til den generelle brugervejledning.

Denne vejledning indeholder generelle anvisninger. Det vil sige,
at det ikke er alle anvisningerne, som vedrgrer denne cykel.

Du kan downloade den generelle brugervejledning fra webstedet
www.gazellecykler.dk/service-og-garanti/vejledninger/.
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Sikkerhed

Generelt

@ Pas p3, nar der er born i neerheden.
Iseer hvis de kan finde pa at stikke ting
ind i hullerne i motorhuset,

hvilket er forbundet med livsfare pa grund af
elektrisk sted.

Hvis du har mistanke om, at cyklen ikke leen-
gere er sikker at bruge, skal du straks holde
op med at bruge den. Serg for, at cyklens
el-system ikke kan teendes utilsigtet, eller at
cyklen ikke kan bruges (alt efter hvad der er
nedvendigt), og fa den efterset hos
forhandleren. Cyklen er ikke leengere sikker
at bruge, hvis dens stremferende kompo-
nenter eller batteriet er synligt beskadiget.

WALK-funktionen ma kun bruges, nar cyklen
treekkes til fods. Der er risiko for person-
skade, hvis hjulene pa en el-cykel ikke er i
kontakt med jorden ved brug af WALK-funk-
tionen.

Det elektriske system ma ikke

eendres, og der ma ikke monteres
andre komponenter for at oge stromeffek-
ten fra det elektriske system. Ellers risikerer
du at forkorte systemets levetid og beskadi-
ge treekenheden (motoren) og cyklen. Du
risikerer ogsa, at garantien pa el-cyklen,
som du har kebt, ikke deekker.

Desuden kan darligt udferte sendringer af
systemet ga ud over din og andre trafikan-
ters feerdselssikkerhed med risiko for tra-
fikuheld, hgje erstatningsomkostninger og
eventuelt strafferetlig forfolgelse.

Lovkrav

® Denne cykel skal som alle andre
cykler overholde bestemmelserne i

feerdselsloven.

Folgende lovkrav geelder for denne cykel:

- Motoren mé kun anvendes til treedeas-
sistance, dvs. den méa kun “hjeelpe”, nar
brugeren af cyklen selv treeder i pedaler-
ne.

« Den gennemsnitlige, nominelle motoref-
fekt ma ikke veere over 250 W.

« | takt med at farten oges, skal motoreffek-
ten falde gradvist.

- Motoren skal sla fra ved (ca.) 25 km/t.

Se ogsa EU-overensstemmelseserklaerin-

gen, der medfelger til cyklen.

Krav til brugeren

® Der er ikke krav om brug af hjelm.
Men af hensyn til din trafiksikkerhed

tilrdder vi, at du aldrig cykler uden hjelm.

Der er ikke krav om kgrekort til en el-cy-
kel. Og der er ikke krav om forsikring til en
el-cykel.

Der eringen aldersbegraensning for brug af
el-cykler.

Reglerne for cykling pa cykelbaner er som
for almindelige cykler.

Disse regler geelder ved brug af cyklen
inden for EU. Der kan geelde andre regler

i lande uden for EU samt i enkelte tilfaelde

i Europa. Inden du bruger cyklen i udlan-
det, bor du undersoge, hvilke lovregler der
geelder.




Sikkerhed og garanti
Se Gazelles sikkerheds- og garantivej-
(D ledning for alle sikkerhedsanvisninger
og garantibetingelser. Denne vejled-
ning medfelger til din cykel, og du kan ogsa
finde den pa vores websted (www.gazelle-
cykler.dk/service-og-garanti/vejledninger/).
Bortskaffelse
Motoren, displayet med styreenhed, bat-
teri, fartsensor, tilbeher og emballage skal
bortskaffes miljgforsvarligt. Bortskaf ikke

el-cykler og komponenter hertil som hus-
holdningsaffald!

Kun EU-lande: Ifolge EU-direktiv 2012/19/
EU skal elektrisk udstyr, som ikke leenge-
re er anvendeligt, og ifelge EU-direktiv
2006/66/EF skal defekte eller brugte akku-
mulatorer og batterier bortskaffes separat
og genvindes miljoforsvarligt.

Batteriet i styreenheden ma kun tages ud for
at bortskaffe det. Ved dbning af huset kan
displayet blive permanent beskadiget.
Indlever batterier og displays, som ikke
laengere er anvendelige, hos en godkendt
cykelhandel.

Batteri

@ Afmonter batteriet fra el-cyklen,
inden der foretages arbejde pa den
(f.eks. montering, vedligeholdelse, eftersyn
af keeden mv.), eller transport af cyklen med
bil eller fly, eller inden den stilles til opmaga-
sinering. Der er risiko for personskade, hvis
det elektriske system bliver aktiveret utilsig-

tet.

- Batteriet ma ikke abnes pa grund af
risiko for kortslutning. Hvis batteriet dbnes,
bortfalder garantideekningen.

- Beskyt batteriet mod varme (f.eks. ogsa
mod leengerevarende udseettelse for staerkt
sollys), brand og nedseaenkning i vaeske.

Dette er med risiko for eksplosion.

. Undlad at rgre batteriet med papirclips,
manter, negler, sem, skruer eller andre sma
metalgenstande, som kan kortslutte bat-
teriets kontakter. Kortslutning af batteriets
kontakter kan resultere i forbreendingsska-
der eller brand. Ved beskadigelse pa grund
af sddan kortslutning bortfalder garantidaek-
ningen.

« Forkert brug kan medfore veeskelaekage
fra batteriet. Undlad kontakt med vaesken.
Vask med vand i tilfeelde af utilsigtet kon-
takt med veesken. Ved gjenkontakt med
vaesken skal du sege leegehjeelp. Laekkende
batterivaeske kan medfere hudirritation og
forbreendingsskader.

« Der kan blive afgivet dampe i tilfeelde af
beskadigelse og/eller forkert brug af batteri-
et. Serg for frisk luft, og seg lsegehjeelp ved
helbredsklager. Disse dampe kan irritere
luftvejene.

» Brug kun originale Shimano Steps opla-
dere til at oplade batteriet. Det kan veere
forbundet med brandrisiko ved brug af andre
opladere end en original Shimano Steps
oplader.

. Batteriet ma kun bruges til en el-cykel
med en original Shimano Steps motor. Dette
er den eneste made at beskytte batteriet pa
mod farlig overbelastning.

« Brug kun originale Shimano Steps batte-
rier, som er godkendt af producenten af din
el-cykel. Brug af andre batterier er forbundet
med risiko for personskade og/eller brand. «
Hvis der anvendes andre batterier, patager
Shimano Steps sig intet ansvar, og garantien
bortfalder.

« Opbevar batteriet utilgeengeligt for barn.

“ Pas pa ikke at tabe batteriet, nar det
afmonteres fra cyklen. Ellers kan

batterihuset blive permanent beskadiget.

. Batterier ma ikke udsaettes for meka-
niske stedbelastninger. Ellers kan de blive
beskadiget.
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« Cykelmotoren fungerer ved lav spaen-
ding (36 V). Cyklen ma under ingen omstaen-
digheder bruges med en anden stremkilde
end det oprindelige batteri, som medfelger
til cyklen. Der er beskrivelser af godkendte
batterier senere i denne vejledning.

Oplader

@ Beskyt opladeren mod regn og fugt.
Hvis der treenger vand ind i en opla-
der, er der risiko for elektrisk sted.

« Oplad kun Shimano Steps lithi-
um-ion-batterier, som er godkendt til el-cyk-
ler. Batterispaendingen skal svare til oplade-
rens spaending. Ellers er der risiko for brand
og/eller eksplosion.

+ Hold opladeren ren.

Ved tilsmudsning kan der veere fare for
elektrisk sted.

« Kontroller opladeren, ledningen og stik-
ket hver gang inden brug. Brug ikke oplade-
ren, hvis den ser ud til at veere beskadiget.
Du ma ikke selv abne opladeren, og den ma
kun repareres af kvalificerede teknikere og
kun med originale reservedele. Beskadige-
de opladere, ledninger og stik eger risikoen
for elektrisk stod.

- Brug ikke opladeren pa letanteendelige
underlag (f.eks. papir eller stof) eller i brand-
farlige omgivelser. Der er risiko for brand pa
grund af varmen fra opladeren under oplad-
ning.

Der kan blive afgivet dampe i tilfeelde af
beskadigelse og/eller forkert brug af batteri-
et. Serg for frisk luft, og seg leegehjeelp ved
helbredsklager. Disse dampe kan irritere
luftvejene.

« Hold bern under opsyn for at sikre, at de
ikke leger med opladeren.

- Born og personer med nedsat fysisk,
sensorisk eller mental funktionsevne eller
med manglende erfaring og praktisk kend-
skab til denne oplader ma ikke anvende den
uden opsyn eller vejledning fra en person,

som er ansvarlig for sikkerheden. Ellers er

der risiko for fejlbetjening og/eller person-

skade.

- Paundersiden af opladeren er der en

kort beskrivelse af vigtige sikkerhedsanvis-

ninger pa engelsk, fransk og spansk med
folg ende ordlyd (oversat):
Felg brugervejledningen for sikker brug
af denne enhed. Der er risiko for elektrisk
sted.
Ma kun anvendes pa steder, hvor der er
tort.

. Ma kun bruges til opladning af batterier
til elektriske Shimano Steps systemer.
Andre batterier kan eksplodere og med-
fore personskade.

Netledningen ma ikke udskiftes.
Dette er forbundet med risiko for brand
og/eller eksplosion.

Motor

@ Du ma ikke abne motoren selv. Moto-
ren er vedligeholdelsesfri og ma kun
repareres af din Gazelle specialforhandler
og med originale reservedele. Derved kan
det garanteres, at motorsikkerheden er
opretholdt.

Hvis batteriet dbnes af uvedkommende,
bortfalder garantideekningen.

- Alle komponenter, som er monteret pa
motoren, og ovrige el-cykelkomponenter
(f.eks. keedehjul, keedehjulets keedefanger,
pedaler osv.), ma kun udskiftes med iden-
tiske komponenter eller komponenter, der
er godkendt af producenten af din el-cykel.
Derved beskyttes motoren mod overbelast-
ning og beskadigelse.

« Afmonter batteriet fra el-cyklen, inden
der foretages arbejde pa den (f.eks. mon-
tering, vedligeholdelse, eftersyn af keeden
mv.), eller transport af cyklen med bil eller fly,
eller inden den stilles til opmagasinering.
Der er risiko for personskade, hvis det elek-
triske system bliver aktiveret utilsigtet.




«  WALK-funktionen ma kun bruges, nar
cyklen traekkes til fods. Der er risiko for per-
sonskade, hvis hjulene pa en el-cykel ikke er
i kontakt med jorden ved brug af WALK-funk-
tionen.

Brug kun originale Shimano Steps batteri-
er, som er godkendt af producenten af din
el-cykel. Brug af andre batterier er med
risiko for personskade og/eller brand.

Hvis der anvendes andre batterier, patager
Shimano Steps sig intet ansvar, og garantien
bortfalder.

- Det elektriske system ma ikke sendres,
og der méa ikke monteres andre komponen-
ter for at @ge stremeffekten pa el-cyklen.
Ellers risikerer du at forkorte systemets leve-
tid og beskadige treekenheden (motoren)

og cyklen. Du risikerer ogsa, at garantien

pa el-cyklen, som du har kebt, ikke daekker.
Desuden kan darligt udferte sendringer af
systemet ga ud over din og andre trafikan-
ters faerdselssikkerhed med risiko for tra-
fikuheld, hgje erstatningsomkostninger og
eventuelt strafferetlig forfolgelse.

n Motoren er udelukkende beregnet til
din el-cykel og ma ikke anvendes til
andre formal.

Vedligeholdelse og reparation

n Ved indstilling, vedligeholdelse eller
rengering af cyklen skal du passe p3,

at ledningerne ikke kommer i klemme og/
eller knaekker eller bliver beskadiget pa
skarpe kanter. Fa alt monteringsarbejde og
alle indstillinger udfert hos din Gazelle
specialforhandler.

n Sorg for at overholde brugs- og
opbevaringstemperaturen for el-
cyklens komponenter se senere i denne
vejledning. Motoren, displayet og batteriet

skal beskyttes mod hgje temperaturer (f.
eks. steerkt sollys pa steder med utilstraek-

kelig ventilation). Disse komponenter (isaer
batteriet) kan blive beskadiget af hgje
temperaturer.

Transport af cyklen

Transport af cyklen med bil

Hvis du vil transportere cyklen pa en cykel-
holder, skal du sikre dig, at cykelholderen
kan baere den ekstra vaegt, som denne cykel
har. Batteriet skal afmonteres ved transport
af en el-cykel pa en cykelholder. Serg for, at
cyklen ikke er i vejen for bilens lygter.

Transport af cyklen med tog

Du kan tage el-cyklen med i tog, hvor det er
tilladt at medtage cykler.

Hvis du har spergsmal, kan du kontakte
togbanen.

Transport af cyklen med fly
“ Selve cyklen er generelt omfattet af
flyselskabets bestemmelser vedrg-
rende transport af cykler. Batterier er omfat-
tet af lovgivningen om transport af farligt
gods. Der er specifikke krav til indpakning
og maerkning, som skal overholdes ved
transport foretaget af erhvervsbrugere eller
tredjeparter (f.eks. luftfragt- eller vogn-
mandsfirma). Kontakt en specialist i farligt
gods for radgivning herom.

Garanti og levetid

Der er 2 ars garanti pa batteriet. Hvis det bli-
ver defekt inden for denne periode, udskif-
ter din Gazelle specialforhandler batteriet.
Normal aeldning og slitage af batteriet er
ikke deekket af garantien mod materialefejl.

Pas pa, at batteriet ikke bliver for varmt.
Batteriet aeldes markant hurtigere ved tem-
peraturer over 40°. Hvis batteriet udsaettes
direkte for sollys, kan det blive meget varmt.




Batteriet bor derfor ikke efterlades i en varm
bil, og du bor parkere cyklen i skyggen,

nar du er ude at cykle. Hvis varme ikke kan
undgas, skal du undlade at oplade batteriet
imens.

Et helt opladet batteri eeldes endnu hurti-
gere ved hgje temperaturer end et delvist
opladet batteri.

Hvis du cykler med maksimal motoreffekt
konstant, har motoren konstant brug for
hojere stramstyrke. Hoj streamstyrke far
batteriet til at aeldes hurtigere.

Du kan forleenge batteriets levetid ved at
bruge motorassistancen med omtanke. Lav
motorassistance slider mindst pa batteriet.
Nar motoren bruger lav stremstyrke, skaner
det batteriet.

@ Oplad batteriet til ca. 60% (3-4 lysen-
de ladedioder), inden det laegges til
langtidsopbevaring. Kontroller batteriets
ladetilstand efter 6 madneder. Hvis der kun er
én lysende ladediode, skal batteriet genop-
lades til ca. 60%.

n Hvis batteriet langtidsopbevares
fuldt opladet, kan det blive beskadi-

get, selvom det selvaflader lidt, og ladeka-
paciteten kan blive markant nedsat.

Det frarddes at lade batteriet veere tilsluttet
opladerenileengere tid ad gangen.

Den centralt placerede motor til Shimano
Steps systemet er slidsteerk og vedligehol-
delsesfri. Ikke desto mindre indgar den som
en slitagedel, der er omfattet af 2 ars garanti.
P& grund af motorkraften bliver sliddelene,
som f.eks. treekenheden og bremserne,
udsat for sterre belastning end pa en almin-
delig cykel. Komponenterne slides hurtigere
pa grund af motorkraften.




Cykelkonfiguration

Batteri under bagagebaereren

e—— | CD display

Styr’comhcd—l

(bagagebeerer)
batteri




Brugervejledninger pa andre sprog er
1 tilgengelige pa:

L~ http://si.shimano.com

I VIGTIG BEMARKNING

e Kontakt kebsstedet eller en cykelhandler for information
om montering og justering af produkterne, som ikke er
beskrevet i brugervejledningen. Der findes en
forhandlermanual til professionelle og erfarne
cykelmekanikere pa vores hjemmeside (http://si.shimano.
com).

¢ Undga at adskille eller aendre pa produktet.

 Brug produktet i overensstemmelse med lokale love og
forordninger.

Af hensyn til din sikkerhed skal du serge
for at lese brugervejledningen godt
igennem inden brug og felge
anbefalingerne.

I Vigtig sikkerhedsinformation

dler for information om

Kontakt kel let eller en cykelh
udskiftning.

Serg for at overholde folgende for at undga forbraending eller
anden tilskadekomst som folge af vaeskelekage,
overophedning, brand eller eksplosion.

I Sikkerhedsmaessige hensyn

Handtering af batteriet

* Du ma ikke deformere, &endre pa, adskille eller lodde
direkte pa batteriet. Hvis du ger det, kan det medfere
leekage, overophedning, eksplosion eller antaendelse af
batteriet.

o Efterlad ikke batteriet i naerheden af varmekilder, sasom
varmeapparater. Batteriet ma ikke opvarmes eller kastes i
aben ild. Det kan medfare eksplosion eller antaendelse af
batteriet.

* Du ma ikke udseette batteriet for steerke stad eller kaste
med det. Hvis dette ikke overholdes, kan det medfere
overophedning, eksplosion eller brand.

* Du ma ikke laegge batteriet i ferskvand eller havvand, eller
lade batteriterminalerne blive vade. Hvis dette ikke
overholdes, kan det medfere overophedning, brud eller
antandelse af batteriet.

e Ved opladning af det angivne batteri skal opladeren, som
anvist af Shimano, anvendes, og de anviste
opladningsforhold skal overholdes. Hvis dette ikke
overholdes, kan det medfere overophedning, eksplosion
eller anteendelse af batteriet.




| A\ ADVARSEL

Sikkerhed pa cyklen
o Kig ikke for meget pa cykelcomputerens skaerm, mens du
cykler. Ellers kan det medfare ulykker.

 Kontrollér, at hjulene er korrekt monteret pa cyklen, for du
seetter i gang. Hvis hjulene ikke er forsvarligt monteret, kan
cyklen styrte og medfere alvorlig tilskadekomst.

© Nar du cykler pa en cykel med hjeelpemotor, skal du sikre
dig, at du er fuldt ud bekendt med cyklens startegenskaber,
inden du cykler pa flersporede veje med fortov. Hvis cyklen
pludselig seetter i gang, kan det medfere ulykker.

 Kontrollér, at cykellygterne virker, for du cykler om natten.

Sikker brug af produktet

o Serg for at fjerne batteriet og ladekablet, inden du ferer
kabler eller fastger dele til cyklen. Ellers kan du fa elektrisk
stod.

 Nar batteriet oplades, mens det sidder pa cyklen, ma cyklen
ikke flyttes. Opladeres stromstik kan blive lasnet delvis fra
stikkontakten, hvilket kan vaere farligt og forbundet med
brandrisiko.

 Nar dette produkt samles, er det vigtigt at felge
anvisningerne i brugervejledningen. Det anbefales desuden
kun at bruge originale Shimano-dele i disse henseender. Hvis
der er lostsiddende bolte eller motrikker, eller hvis
produktet er beskadiget, kan cyklen pludselig styrte og
medfere alvorlig tilskadekomst.

© Undga at adskille produktet. Hvis det adskilles, kan det
medfere personskade.

o Laes denne brugervejledning grundigt og opbevar den et
sikkert sted til senere brug.

Handtering af batteriet

o Hvis du far batterivaeske i gjnene, skal du omgaende skylle
det bergrte omrade med rent vand, f.eks. postevand, og
derefter soge leege. Hvis dette ikke overholdes, kan
batterivaesken beskadige dine gjne.

* Du ma ikke genoplade batteriet udenders eller pa steder
med hej luftfugtighed. Det kan medfere elektrisk stod.

o Du ma ikke indsaette eller fijerne stikket, nar det er vadt.
Hvis dette ikke overholdes, kan det medfere elektrisk stod.
Hvis vand siver ud af stikket, skal stikket torres grundigt af
inden isaettelse.

 Hvis batteriet ikke er fuldt opladet efter 6 timers opladning,
skal du omgéende indstille opladningen ved at traekke
batteriopladeren ud af stikkontakten og kontakte
kobsstedet. Hvis dette ikke overholdes, kan det medfere
overophedning, brud eller anteendelse af batteriet.

* Du ma ikke bruge batteriet, hvis det har synlige ridser eller
andre udvendige skader. Hvis du ger det, kan det medfere
eksplosion, overophedning eller driftsproblemer.

o Intervaller for batteriets driftstemperatur er angivet
nedenfor. Brug ikke batteriet ved temperaturer udenfor
disse intervaller. Hvis batteriet bruges eller opbevares ved
temperaturer udenfor disse intervaller, kan det medfore
brand, tilskadekomst eller driftsproblemer.

1. Under afladning: -10°C - 50°C
2. Under opladning: 0°C - 40°C

Rengering

« Vedligeholdelseshyppighed afhanger af cykelforholdene.
Renger jaevnligt keeden med en velegnet kaederens. Du ma
under ingen omsteendigheder bruge basiske eller sure
rengeringsmidler til rustfjernelse. Kaeden kan blive
beskadiget ved brug af sddanne rengeringsmidler, hvilket
kan resultere i alvorlig tilskadekomst.




| A\ ADVARSEL

Sikker karsel pa cyklen
e Overhold anvisningerne i cyklens brugervejledning af
hensyn til sikkerheden.

Sikker brug af produktet

o Efterse med jeevne mellemrum batteriopladeren, isaer
kablet, stikket, og holderen, for skader. Hvis opladeren eller
adapteren er i stykker, ma de ikke bruges for de er blevet
repareret.

o Dette apparat er ikke beregnet til brug af personer
(herunder born) med nedsatte fysiske eller mentale evner,
nedsat folesans eller manglende erfaring og viden,
medmindre de er blevet vejledt eller instrueret i apparatets
anvendelse af én, der er ansvarlig for deres sikkerhed.

e Lad ikke bern lege i naerheden af dette produkt.

Handtering af batteriet

o Batteriet ma ikke efterlades pa steder med direkte sollys, i
keretojer pa varme dage eller pa andre varme steder. Det
kan medfere batterileekage.

o Hvis laekket vaeske kommer pa huden eller tojet, skal du
omgaende vaske det af med rent vand. Den leekkede vaeske
kan medfere hudskader.

® Opbevar batteriet et sikkert sted udenfor sméberns og
keeledyrs raekkevidde.

Rengoring

e Kontakt kebsstedet, hvis du oplever fejlfunktioner eller
andre problemer.

* Du ma aldrig selv forsege at aendre pa systemet, da det kan
medfare systemfejl.

Bemaerk

Sikker brug af produktet

e Sorg for at seette propper pa alle stik, der ikke er i brug.

e Kontakt en forhandler angaende installation og justering af
produktet.

e Produktet er designet til at veere helt vandtaet, sa det kan
holde til cykling i vadt fere. Dog skal du ikke overlagt
anbringe det i vand.

Renger ikke cyklen med en hejtryksrenser. Hvis der kommer
vand ind i komponenterne, kan det medfore
driftsproblemer eller rust.

Vend ikke cyklen pa hovedet. Cykelcomputeren eller
gearkontakten kan blive beskadiget.

Handtér produktet med forsigtighed og undga at udsaette
det for harde stad.

Selvom cyklen fungerer som en normal cykel, nar batteriet
er fjernet, vil lygten ikke taende, da den er forbundet til det
elektriske stramsystem. Veer opmaerksom pa, at brug af
cyklen i denne tilstand i Tyskland betragtes som en
overtraedelse af feerdselsloven.

Nar batteriet oplades, mens det sidder pa cyklen, skal man
passe pa folgende:

- Kontroller ved opladning, at der ikke er vand pa
opladningsporten eller opladerstikket.

- Serg for at batteriet er fastlast i batteribeslaget inden
opladning.

- Fjern ikke batteriet fra batteribeslaget under opladning.

- Kor ikke pa cyklen med opladeren monteret.

- Saet heetten pa opladningsporten, nar den ikke er i brug.

- Stabiliser cyklen, sa den ikke kan veelte ved opladning.




Handtering af batteriet

© Nar du har en cykel med hjaelpemotor med i bilen, skal du
fjerne batteriet fra cyklen og anbringe cyklen pa en stabil
overflade i bilen.

 Kontroller inden tilslutning af batteriet, at der ikke er
ansamlet vand eller smuds i stikket, hvor batteriet skal
tilsluttes.

 Det anbefales at bruge et Shimano originalbatteri. Serg for
at leese den medfelgende manual ved brug af et batteri fra
andre producenter, inden batteriet tages i brug.

Oplysninger om bortskaffelse i lande uden for EU

Dette symbol geelder udelukkende inden for
EU. Overhold de lokale bestemmelser
vedrorende bortskaffelse af brugte batterier.
Kontakt kgbsstedet eller en cykelhandler,

Europe only . . .
hvis du er i tvivl.

Renggring

* Nummeret pa batterineglen er nodvendigt ved keb af
ekstranagler. Opbevar det pa et sikkert sted. Der er et felt til
at skrive neglenummeret pa bagsiden af denne
brugervejledning. Indtast neglenummeret som reference til
senere brug.

 Kontakt kebsstedet vedrgrende opdatering af produkt-
softwaren. Den mest opdaterede information findes pa
Shimanos hjemmeside. Der henvises til afsnittet
"Tilslutning til og kommunikation med en PC" for
yderligere oplysninger.

¢ Ingen af produkterne ma rengeres med fortynder eller
andre oplesningsmidler. Sadanne stoffer kan edelaegge
overfladerne.

© Du ber med jeevne mellemrum rense kaedekransene med et
neutralt rensemiddel. Desuden kan du forlenge bade
kaedekransenes og kaedens levetid ved at rense keeden med
et neutralt rensemiddel og smere den.

* Brug en godt opvredet, fugtig klud til rengering af batteriet
og plastdaekslet.

* Kontakt kebsstedet i forbindelse med spergsmal om
handtering og vedligeholdelse.

 Produkterne er ikke garantidaekket for almindeligt slid og
nedbrydning som felge af normal brug og aldring.

Hjeelpekraft

 Du vil ikke fa den rette hjeelpekraft, hvis indstillingerne ikke
er korrekte, f.eks. hvis keedespaendingen er for hgj. Hvis
dette sker, skal du kontakte kabsstedet.

<DU-E6010>

* Denne komponent er kompatibel med fodbremse (coaster).
Hvis pedalarmen ikke er monteret i den rette stilling eller
keedespaendingen ikke er justeret korrekt, skal du kontakte
kobsstedet, da der ellers muligvis ikke vil veere tilstraekkelig
hjeelpekraft.

Maerkat

* Noget af brugervejledningens vigtige information findes
0gsa pa merkaten til batteriopladeren.




| Egenskaber ved SHIMANO STEPS

Bl Egenskaber

o Let og kompakt design
o Lydlgs, komfortabel cykling
o Effektivt gearsystem (med elektronisk gearskiftesystem)
Dette system anvender folere til at skifte gear med den bedst egnede traedeassistance, som justeres praecist ved hjeelp af
computerstyring.
o Fuldautomatisk gearskift (med elektronisk gearskift med 8 gear)
Sensorerne aflaeser automatisk forholdene, f.eks. hvis du cykler op ad bakke i modvind eller pa flad vej uden vind; det
automatiske gearskift anvender computerstyring til at cykle mere komfortabelt.
o Start mode (Starttilstand) (Med elektronisk gearskift)
Med denne funktion skiftes der automatisk ned til et forindstillet gear, nar du stopper f.eks. i et lyskryds, sa du kan sette i gang i
et let gear.
* Hyis du skifter til et endnu lavere gear, mens cyklen holder stille, skifter systemet ikke automatisk op til det indstillede gear.
¢ Fungerer sammen med fodbremse (DU-E6010)
Effektiv og helt jeevntvirkende bremsekraft.
o Light off road (Let offroad-kersel)
Sporty, med steerk traedeassistance. Kan kun indstilles af fabrikanten af den samlede cykel.

¢ Ganghjalpefunktion (Ganghjalpetilstand)

* Nogle af funktionerne kan kun anvendes efter opdatering af firmwaren. Kontakt i sa fald kebsstedet for at fa firmwaren
opdateret.

M Sadan bruger du cyklen

1. Tend for systemet.
o Saet ikke fodderne pa pedalerne, nar der taendes for systemet. Ellers kan der opsté systemfejl.
e Der kan ikke taendes for systemet under opladning.

2. Valg den foretrukne hjzlpetilstand.
3. Hjzlpemotoren gar i gang, nar pedalerne drejes.
4. Tilpas hjzlpetilstanden efter cykelforholdene.
5. Sluk for systemet, nar cyklen parkeres.
o Sat ikke fodderne pa pedalerne, nar der slukkes for systemet. Ellers kan der opsta systemfejl.




M Hjaelpetilstand

Du kan veelge en SHIMANO STEPS-hjeelpetilstand til hvert enkelt program.

HIGH

NORMAL

Anvendes, nar der er brug for ekstra
traedeassistance, f.eks. ved cykling op ad
af stejle bakker.

Anvendes, nar du har brug for

mellemstor treedeassistance, hvis du f.

eks. vil cykle helt ubesveeret pa svage
stigninger eller pa flad vej.

Anvendes, nar du vil cykle langt pa flad
vej. Nar pedaltradet er minimalt,
reduceres traedeassistancen og dermed
stromforbruget.

Nar batteriniveauet er lavt, reduceres motorassistancen for at @ge cykelraekkevidden.

OFF (Fra)

| denne funktion er ingen treedeassistance, nar systemet er teendt. Fordi der ikke bruges strem til treedeassistance, er denne
funktion anvendelig til at spare strem, nar batteriniveauet er lavt.

WALK (Gang)

Denne funktion er iseer nyttig, nar du traekker cyklen med tungt laes eller f.eks. traekker den op fra keelderen.




I Navne pa dele

< Med elektronisk gearskift >

| A ‘ Gearkontakt ‘ SW-E6000 |

Motordel MU-S705

Nav med SG-C6060
B indvendige SG-5705

gear $G-5505

Motordel \

Nav med
indvendige gear




* SM-BME60
« SC-E6000 * SM-BMEET
1 | Cykelcomputer . SCEE010 6 | Batteribeslag (ekstern type) * BM-E6000
’ * BM-E6010
* BM-E8010
2 | Hjzlpekontakt * SW-E6000 7 | Batteri (integreret type) ¢ BT-E8020
. . * FC-E6000 " .
3 | Klinge fortil/pedalarm o SM-CRE60 8 | Batteribeslag (integreret type) * BM-E8020
* DU-E6001 Batterioplader
4 | Trkenhed/hastighedsfaler * DU-E6050 9 | *1:SM-BCE60+SM-BCC1
* DU-E6010 * 2: EC-E6000
* BT-E6000
* BT-E6001
Batteri (ekst
5 | Batteri (ekstern type) « BT-E6010
* BT-E8010
I Specifikationer
Driftstemperaturomrade: | | ) o X
-10-50°C Batteritype Litium-ion-batteri

afladet tilstand

Se brugervejledningen til
batteri "UM-70F0A". Se

Driftstemperaturomrade: 5 i .
0-40°C Nominel kapacitet webstedet for den nyeste

Und ladni
neer opladning information om vejledninger
(http:/isi.shimano.com).
Opbevaringstemperatur -20-70°C Nominel spaending 36 VDC
Opb ingsts t
P ev?rlngs emperatar -20 - 60°C Traekenhedstype Centralt placeret
(batteri)
Ladespaending 100 - 240 V AC Motortype Barstelos DC

Se brugervejledningen til
batteri "UM-70F0A". Se
Opladningstid webstedet for den nyeste Nominel treekenhedskraft 250 W
information om vejledninger
(http://si.shimano.com).

* Motorassistancens hastighed varierer afhaengig af specifikationerne.
DU-E6001, E6010: op til 25 km/t
DU-E6050: op til 20 mph




I Anvendelsesmetode

B INTRODUKTION

Du kan ikke bruge batteriet straks ved leveringen.
Batteriet kan bruges efter opladning med den angivne oplader.
Serg for at oplade det inden brug. Batteriet er klar til brug, nar lysdioden lyser.

Det anbefales at anvende et Shimano originalbatteri. Serg for at laese den medfelgende manual ved brug af et batteri fra andre
producenter, inden batteriet tages i brug.

B Opladning af batteri

o Ved opladning skal den anviste batteri- og opladerkombination anvendes, og de angivne opladningsforhold skal overholdes. Ellers er der
risiko for overophedning, brud eller anteendelse af batteriet.

FORSIGTIG

o Traek ikke i ledningen, nar batteriopladerens stik tages ud af stikkontakten eller
batteriet.

 Pas pa ikke at falde over ledningen, eller at noget haenger fast i den, ved opladning af
batteriet, mens det er monteret pa cyklen. Der er risiko for personskade, eller cyklen
kan vaelte, s& komponenterne pa den bliver beskadiget.

%
* Hvis cyklen opmagasineres i leengere tid umiddelbart efter kab, skal batteriet oplades,
inden cyklen tages i brug. Nar batteriet er opladet, begynder det at blive afladet.
 Opret forbindelse til E-TUBE PROJECT, og klik pa
[Connection check] (Forbindelseskontrol) for at kontrollere, om det anvendte batteri
er et Shimano originalbatteri eller et andet meerke.




Ved opladning af batteriet afmonteret
< EC-E6000/BT-E6000/BT-E6001/BT-E6010 >

1. set adapteren pa opladerstikket.
2. st opladerens stramstik i en stikkontakt.

3. Tilslut adapteren til batteriets opladningsport.

* Nar adapteren seettes i opladningsporten, skal
opladerstikket holdes, sa det vender nedad mod
adapteren. Opladerstikket ma ikke vende opad ved
tilslutning i adapteren.

* Batteriet skal oplades pa et fladt underlag indenders.

Opladerstik

< BT-E6000/BT-E6001 >

Adapter

< BT-E6010 >

Opladerstik

Batteri

Adapter

Adapter

Opladningsport

Opladningsport




< EC-E6000/BT-E8010/BT-E8020 >
1. set batteriopladerens stromstik i en stikkontakt.

2. set opladerstikket i batteriets opladningsport.
o Batteriet skal oplades pa et fladt underlag indenders.

< BT-E8010 >

Batteri Opladningsport

—

=

< BT-E8020 >
Batteri

G
=7

J

Opladningsport
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< SM-BCE60/BT-E6000/BT-E6001/BT-E6010 >

1. slut opladerstikket til opladningsporten pé batteriet.
Stikket skal iseettes med den rillede side opad.
* Det kan ikke iseettes med den rillede side nedad.
* Batteriet skal oplades pa et fladt underlag indenders.

< BT-E6000/BT-E6001 >

Opladningsport

Batteri

< BT-E6010 >

Opladningsport
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Opladning med batteriet monteret pa cyklen

< EC-E6000/BT-E6000/BT-E6001/BT-E6010/BT-E8010/BT-E8020 >

1. set batteriopladerens stromstik i en stikkontakt.

2. st opladerstikket i batteribeslagets eller batteriets opladningsport.

* Placer selve batteriopladeren pa et stabilt underlag, f.eks. pa et gulv, inden opladning.

* Stabiliser cyklen, sa den ikke kan valte ved opladning.

<BT-E6000/BT-E6001>

<BT-E6010/BT-E8010>

Opladerstik Opladningsport

<BT-E8020>

Opladningsport.

Opladerstik

Batteri

<BT-E6010>
Batteribeslag

Opladerstik \\/
%\% g\/
Opladningsport

<BT-E8010>

S
B

v Opladerstik

/,
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H Om lysdioden for opladeren

Opladerens LED-lys bliver teendt, nar opladningen gar i gang.

Lysdiode f lad
@) Oplader (inden for 1 time efter fuldfert ysalode for opladeren
Lyser opladning) o
&
&
B

© Blinker | Opladningsfejl

) Batteri frakoblet /
Slukket (1 time eller mere efter fuldfert opladning)

B Om batteriets LED-lys

Du kan se den aktuelle opladningsstatus ud fra LED-lyset pa
batteriet. Batteriets LED-lamper
v
© '00000
Visning af opladning
Indikator for batteriniveau*1 Batteriniveau

deeoeoe 0% - 20%

cdeee 21% - 40%

codee 41% - 60%

cood¥e 61% - 80%

0000¥E 81% - 99%

00000 100%

*1 @ :Lyser ikke O : Lyser § Blinker
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Indikator for batteriniveau

Det aktuelle batteriniveau kan kontrolleres ved at trykke pa batteriets teend/sluk-knap.

Indikator for batteriniveau*1 Batteriniveau
O000O0 100% - 81%
OO0O00Ce 80% - 61%
Oo0o0Cee 60% - 41%
coceee 40% - 21%

[oN N N N J 20% - 1%

. o000 0% (nér batteriet er afmonteret fra cyklen)

PRPPEPP 0% (nér batteriet er monteret pa cyklen)
slukket/lukket ned

*1 @ :Lyserikke O : Lyser . Blinker

B Behandling og opladning af batteriet

Batteriet kan oplades til enhver tid uanset den tilbageveaerende opladning, men det ber oplades helt i folgende tilfaelde. Brug
specialopladeren ved genopladning af batteriet i disse tilfaelde.
o Hvis batteriet ikke er helt opladet ved leveringen. Serg for at oplade batteriet helt inden brug.

Hvis batteriet er helt afladet, skal det genoplades s hurtigt som muligt. Batteriet svaekkes, hvis det er uopladet i lngere tid.
o Hvis cyklen ikke skal bruges i en laengere periode, skal den stilles vaek med ca. 70% strom pa batteriet. Pas desuden p4, at
batteriet ikke aflades helt, ved at oplade det hvert halve ar.




B Montering/afmontering af batteri

Montering af batteriet

< BT-E6000/BT-E6001 >

1. Set batteriet pa holderskinnen bagfra og skub det frem.
Skub det helt ind.

2. Drej naglen tilbage til Iasepositionen, tag den ud, og
opbevar den et sikkert sted.

FORSIGTIG

 Kontroller, at batteriet er last, inden du bruger cyklen. Batteriet
kan lesne sig og falde ud under cykling, hvis det ikke er last
korrekt.

* For at forhindre batteriet i at falde ud ma cyklen ikke bruges med
neglen isat.

< BT-E6010/BT-E8010 >

1. Placer fordybningen i batteriets bund ud for det
fremstaende punkt pa holderen, og iset batteriet.

2. Skub batteriet mod hejre fra det sted, hvor det er isat.
Skub batteriet ind, indtil du herer et klik.

3. Drej naglen tilbage til Iasepositionen, tag den ud, og
opbevar den et sikkert sted.

FORSIGTIG

 Kontroller, at batteriet er last, inden du bruger cyklen. Batteriet
kan falde ud under cykling, hvis det ikke er last korrekt.

 Kontroller inden cykling, at heetten er sat pa opladningsporten.
« For at forhindre batteriet i at falde ud ma cyklen ikke bruges med
noglen isat.
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< BT-E8020 >
Som eksempel i disse anvisninger er anvendt et stel, hvor
batteriet tages ud/isaettes nedefra.

Seet batteriet i batteribeslaget, indtil der hares et klik.
o Nar der hores et klik, betyder det, at batteriet er last
automatisk.

BEMARK

® Kontroller, at batteriet er last, inden du bruger cyklen. Batteriet
kan lgsne sig og falde ud under cykling, hvis det ikke er last
korrekt.

® Kontroller inden cykling, at haetten til neglehullet og haetten
til opladningsporten er sat pa.

® For at forhindre batteriet i at falde ud ma cyklen ikke bruges
med neglen isat.

Heette til
neglehul
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Afmontering af batteriet

Folgende beskrivelse er ikke nedvendigvis geeldende, da der findes forskellige typer af nagler.

< BT-E6000/BT-E6001/BT-E6010/BT-E8010 >

1. Sluk for systemet, og st neglen i noglecylinderen pa
batteriholderen.

At
* Noglestillingen har ikke betydning for isaetning af batteriet.
Det kan isaettes uanset naglestillingen.

 Du kan ikke tage neglen ud, nar den ikke er i
iseetningsstillingen.

2. For at lase batteriet op skal naglen drejes til venstre,
indtil du maerker modstand.

< BT-E6000/BT-E6001 >
Negle Noglecylinder

=
i

< BT-E6010/BT-E8010 >

Nogle

.

Neglecylinder

< BT-E6000/BT-E6001 >

Y

i

v

<BT-E6010/BT-E8010>
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3. Trak batteriet ud.

ad

Du kan kun tage batteriet ud, nar naglen er i
oplasningspositionen.

3. Hold overst pa batteriet, og skub det mod venstre for at tage
det ud.

BEMARK

Hold batteriet med et fast greb, og pas pa ikke at tabe det, nar
det afmonteres eller baeres.

< BT-E6000/BT-E6001 >

=/~
< BT-E6010/BT-E8010 >
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< BT-E8020 >

 Som eksempel i disse anvisninger er anvendt et stel, hvor batteriet tages ud/isaettes nedefra.
o Ved brug af et batteridaeksel fra en anden producent skal batteridaekslet afmonteres, inden batteriet afmonteres.

1. Afmonter hatten til neglehullet.
\&\

Heette til noglehul

2. Set naglen i naglecylinderen pa batteribeslaget.

St

* Noglepositionen har ikke betydning for iseetning af batteriet.
Det kan isaettes uanset naglepositionen.

Naglecylinder

* Du kan ikke tage neglen ud, nar den ikke er i
iseetningspositionen.

3. Batteriet frigeres automatisk, nar neglen drejes med
uret og trykkes ind.

BEMARK

Stot batteriet med handen, nar det frigores, for at undga, at det
falder ud.
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I Skift mellem betjening og funktion pa cykelcomputer

Knapperne pa hjaelpekontakten og gearkontakten i hgjre og venstre side bruges til at betjene cykelcomputerens skaerm og skifte

funktioner.

5  Sadan aendres cykelcomputerens display
o Skift mellem automatisk og manuelt gearskift

Skift mellem hjeelpetilstande: oget traedeassistance

Y

Ved gearskift: pedaltradet bliver tungere

Skift mellem hjaelpetilstande: reduceret traedeassistance
z

Ved gearskift: pedaltradet bliver lettere

Folgende fremgangsmade for betjening gaelder, hvis cykelcomputeren har standardindstillede veerdier.

30



B Montering/afmontering af cykelcomputer

Skub cykelcomputeren pa beslaget som vist.
Iseet cykelcomputeren, indtil den klikker helt pa plads.

Cykelcomputeren tages af ved at trykke pa beslagets knap
med et fast tryk, mens cykelcomputeren skydes ud.

A

Hvis cykelcomputeren ikke er korrekt pa plads, fungerer
assistancefunktionen ikke korrekt.
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B Sadan tender og slukker du for strommen

Funktion til automatisk slukning af systemet
Systemet slukkes automatisk, hvis cyklen holder stille i mere end 10 minutter.

< SC-E6010 >

Sadan teendes og slukkes systemet pa cykelcomputeren

 Hold Teend-knappen til strom pa cykelcomputeren inde i
2 sekunder.

BEMARK

Hvis cykelcomputerens indvendige batteri ikke er tilstraekkeligt
opladet, bliver systemet ikke taendt. Det indvendige batteri bliver ‘d))

opladet, hvis det sattes pa cyklen, nar systemet er tendt.

Teend/sluk-knap

< BT-E6000/BT-E6001/BT-E6010/BT-E8010/BT-E8020 >
Sadan teendes og slukkes systemet pa batteriet

Tryk pa batteriets teend/sluk-knap. LED-lysene teendes og viser
batteriniveauet.

<BT-E6000/BT-E6001>
Teend/sluk-knap

FORSIGTIG "
N
* Nar systemet taendes, skal det kontrolleres, at batteriet er korrekt [ ' @ )

fastgjort til holderen.

* Der kan ikke taendes for systemet under opladning.

o Seet ikke fodderne pé pedalerne, nar der teendes for systemet.
Ellers kan der opsta systemfejl. <BT-E6010>

Teend/sluk-knap

ad Y

BT-E8010/BT-E8020 kan tvinges til slukning ved at holde teend/

sluk-knappen inde i 6 sekunder. @\

<BT-E8010>

Teend/sluk-knap

<BT-E8020>

“\\

Teend/sluk-knap
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Il SHIMANO STEPS logoskaerm

Dette skeermbillede bliver vist, nar systemet starter op og
lukker ned.

SHIMmAMNOD

STOPS

Light off road

Denne skaerm er et eksempel pa
SC-E6010 i indstillingen
Light off road (Let offroad-kersel).
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M Basisskaermbillede

Viser status pa el-cyklen og turinformation.
Antallet af gear og gearskifttilstanden bliver kun vist med elektronisk gearskift.
1. Aktuel hastighed < SC-E6000 >
Viser den aktuelle hastighed.
2. Batteriindikator
Viser det aktuelle batteriniveau.
3. Maleenhed for hastighed
4

Der kan skiftes mellem km/h (km/t) og mph.

. Sadan andrer du visning af hjeelpetilstand
Viser den aktuelle hjeelpetilstand.

5. visning af gearposition og turinformation
Viser den aktuelle gearposition eller turinformation.
Betjen hjaelpekontakten for at skifte visningen pa
SC-E6000 fra gearposition til turinformation. 6
6. Aktuelt klokkesleet
Viser det aktuelle klokkesleet.
7. Gearskiftmade
Den aktuelle gearskiftmade bliver pa folgende made.
SC-E6000: [A] (Automatisk)/[M] (Manuel)
SC-E6010: [Auto] (Automatisk)/[Manual] (Manuel)

< SC-E6010 >

8. Ikon, som viser, at lygterne er teendt 8
Viser, at det batteridrevne lys er teendt.

9. Assistanceindikator 6 m’@

Viser treedeassistancen.

-3




Batteriindikator
Du kan se batteriniveauet pa cykelcomputeren, mens du cykler.

< SC-E6000 > < SC-E6010 >

Indikation Batteriniveau Indikation Batteriniveau

81-100% g 100%
61-80% t t

41-60%

21-40%

1-20%

0%

T2 EEE
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< SC-E6000 >

23.4

oz 44«ECO»

Sadan aendrer du visning af hjeelpetilstand

Viser den aktuelle hjeelpetilstand.

Tryk pa Assist-Y eller Assist-Z pa hjeelpekontakten for at skifte
mellem hjeelpetilstandene.

< SC-E6010 >

10

234

16.8«mn

Indikation Beskrivelse
HIGH (HQJ) Hoj assistance
NORM (NORMAL) Normal assistance
ECO ECO-assistance
OFF (Fra) Assistance frakoblet
WALK (Gang) Ganghjelp

Assist Shift

X [O] O X
oon)
Z© ‘we

Ay
© z

PaN ~7
Assist-Y _A < Assist-Z

Langt tryk i
2 sekunder

I<]<]4

WALK v
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< Skift til ganghjaelpetilstand >

1. Tryk pa Assist-Z for at skifte funktionen til [OFF] (Fra).

2. Tryk pé Assist-Z igen i 2 sekunder, indtil [WALK] (Gang)
bliver vist.

3. Tryk pé Assist-Z og hold den inde for at starte
ganghjelp.

< Betjening af ganghjeelpetilstand >

Nar [WALK] (Gang) bliver vist, skal der trykkes Assist-Z pa
hjaelpekontakten, og knappen holdes inde for at starte
ganghjalpefunktionen. Slip Assist-Z igen eller tryk pa
Assist-Y for at stoppe ganghjeelpefunktionen.

ad

Assist Shift
X @ O x
Y [ QY
2 sekunder Z @ ®® W z
< SC-E6000 >

0 0 anm
[ ] kmih 0
|02:44_'*OFF-’
||1||.1|||\ 1

[ g3 1 1]

< SC-E6010 >

00:09 =@ |

Auto
- Ee-
MAX

Assist
Tryk og
hold é %

inde 7 @

®®

* Hvis Assist-Z ikke betjenes i mere end 1 minut, skifter funktionen til [OFF] (Fra).

« Hvis cyklen ikke saettes i gang efter aktivering af ganghjaelpefunktionen, stopper funktionen automatisk. For at genstarte ganghjeelpefunktionen

skal hjeelpekontakten slippes. Tryk pa Assist-Z igen og hold den inde.
 Ganghjeelpefunktionen fungerer op til 6 km/t.

 Traedeassistancen og hastigheden afhaenger af gearpositionen.
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Visning af gearposition og turinformation
Viser den aktuelle gearudveksling eller turinformation.
Den viste type af turinformation skifter, hver gang du trykker pa Assist-X.

Assist Shift
X@ g x
Y [ IR
M \se &Z
< SC-E6000 > < SC-E6010 >

00:09

23.4

FA02:44 «ECO»
BT 11T 1 .

*1 Gearposition (bliver kun vist med elektronisk
gearskift)
*2 Gearposition (ved indstilling af starttilstand)
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< SC-E6000 > < SC-E6010 >

1 Gearposition*7
CI T T T T 1 (bliverkun vist med
elektronisk gearskift)
v
(1 o o o OO
(ved indstilling af starttilstand)
v
v
v
97 km
v

DST
4DST 109.7km* Korelengde 109.7 «n
v
40D0 11097 km*  Samlet koreleengde DDD1 1097
v
ARANGE 107km?»  Cykelraekkevidde*3 *5
v
RANGE
HIGH 61 om ) iseisce
NORM 77 km  (valgfri*4
ECO 97 km
v
. Keretid
«TIME 143:29» (valgfr)*4
v
Gennemsnitshastighed AVG
{AVG 16.8kmih* (valgfriya 1 6. Bkm.-'h
v v
Maksimumhastighed MAX
«MAX 16.8kmh* (valgfriy*4 1 6. Bkm.-'h

— I

*3 Nar [RANGE] (Omrade) er vist, bliver batteriniveauet og ganghjeelpeindikatoren ikke vist pa skeermen.

*4 Valgfrit: Du kan konfigurere skaermindstillingerne i E-TUBE PROJECT. Der henvises til afsnittet "Tilslutning til og kommunikation
med en PC" for yderligere oplysninger.

*5 Nar ganghjeelpefunktionen er aktiveret, bliver [RANGE ---] (Omrade ---) vist pa skaermbilledet [RANGE] (Omrade).

*6 Startgearpositionen bliver vist ved brug af starttilstand.

*7 Gearpositionen bliver kun vist med elektronisk gearskift.
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Sadan tandes og slukkes det batteridrevne lys

< SC-E6000 >
Hvis du trykker pé Assist-X i 2 sekunder, mens det Assist Shift

batteridrevne lys er tilsluttet, bliver denne information 2 sek. X @) @ X
Y 4 A

vist i stedet for uret og hjeelpetilstand. Lyset teendes og Y

slukkes, hver gang det bliver vist. Den bliver vist i ca.
2 sekunder. Z @ @ Z
Nar lyset er teendt Nar lyset er slukket
234,234 .
- kmth | 4ap = kmth
< SC-E6010 >

Nar det batteridrevne lys er tilsluttet, skal der trykkes pa
lygteknappen pa cykelcomputeren for at teende
lygterne. Et ikon pa skeermen viser, at lyset er teendt.
Tryk pa knappen igen for at slukke lyset. Nar lyset er

i ) ® Lygteknap
slukket, forsvinder ikonet fra skaermen.
* Nar det batteridrevne lys ikke er tilsluttet, og Nar lyset er teendt Nar lyset er slukket
[Backlight] (Baggrundslys) er indstillet pa
[MANUAL] (Manuel), bliver cykelcomputerens 00:08(Z8)}
baggrundsbelysning teendt og slukket ved at trykke pa 4
lygteknappen. 3 =l

+ECO

Auto

MAX
16.8mn

ad

Lygterne slukkes sammen med batteriet.
Naér batteriet er slukket, er lyset slukket.




Zndring af gearskiftmade

P& basisskaermen skal du trykke pa Shift-X for at skifte
mellem automatisk og manuel gearskiftméade. Assist Shift

X @x
Y 4 INR%
ZNM ‘se ©Z
< SC-E6000 >
Automatisk Manuel

234 , 2345

244<ECO> ([1)2:44 <EcO»
S | T o B

< SC-E6010 >

Automatisk Manuel
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Sletning af karelengden

Du kan slette kerelaengden pé& hovedskaermen. Hvis det batteridrevne lys er tilsluttet og konfigureret, slettes kereleengden

(DST) med “Clear (Slet)" under "Om indstillingsmenuen".

* Med SC-E6000 kan denne funktion kun benyttes, nar lyset ikke er tilsluttet.

1. skift turinformationsvisningen til DST, og tryk pa Assist-X
i 2 sekunder.

2. Slip knappen, nar DST begynder at blinke.
Hvis der trykkes pa Assist-X igen i denne tilstand, slettes
korelaengden.

A

Assist

2 sek. )(
Y A

< SC-E6000 >

234

14:25 {ECO»
(‘DST 109.7km*)

Shift

O X

< SC-E6000 >

¢ DST holder op med at blinke, og skaermbilledet skifter
tilbage til basisskeermen efter 5 sekunders inaktivitet.

¢ Nar kerelaengden slettes, bliver TIME (Tid), AVG (Gnm) og
MAX ogsa slettet.

234

14:256 «ECO»
((OST_T105.7wn]D)
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B Om indstillingsmenuen

1. Indstillingsskaermen bliver vist ved at trykke pa bade
Assist-Y og Assist-Z i 2 sekunder, mens cyklen holder

Assist Shift

stille.

2. Tryk pa Assist-Y eller Assist-Z for at flytte markeren til

X O

; ®®

O x
Ay
© z

2 sek.
< SC-E6000 >
2 3 4 Setting
a“T kmih =
02:44 <ECO» Start node
nIEQj:D Backllﬂlltl

< SC-E6010 >

Starl mode

Backlight
Brightness

det menupunkt, du vil konfigurere. Assist Shift  Assist Shift
Tryk pa Assist-X for at se indstillingsskeermen for det X @ @ X X@ @ X
valgte menupunkt. (Al @ YDPY @ @ Y
Indstillinger Beskrivelse A ®® @ yA Z @ ®® @ z
A Clear Slet indstillingerne
Clock Indstilling af uret
Start mode™ Indstilling af starttilstand ; I
Backlight Indstilling af ’ Clear ‘ ’ Clock ‘
baggrundsbelysning PaN A vd PaN \vd
Brightness” :nds‘tillinger til baggrundsbe- l Exit ‘ l Start mode* ‘
ysningens lysstyrke N < N <
Beep Bip-indstilling . T
Unit Skift mellem km og miles ’ Auto” ‘ ’ BaCkhght ‘
Language Sprogindstilling o ~ & ~
Font color"! Indstillinger il skriftfarve ’ Adjust ‘ ’ Brightness" ‘
Adjust” Justering af den elektroniske A A4 AN v
gearskifteenhed | Fontcolor' | | Beep \
Auto™ Justering af gearskiftetiming N < A <
Exit Ga tilbage til hovedskzermen | l Language ‘ l Unit ‘

* 1: Denne menu bruges kun til SC-E6010.

* 2: Denne funktion er kun tilgeengelig med elektronisk

gearskifteenhed.
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1. Tryk pa Assist-Y eller Assist-Z for at flytte markeren til
det menupunkt, du vil konfigurere.

Clear (Slet)

Slet karelaengden, eller nulstil skaermindstillingen til standard.

Indstillinger Beskrivelse
Ga tilbage til skeermen med
Exit (Afslut) e 9
indstillingsmenuen
DST Sletning af kereleengden
Nulstil indstillingen for
Default (Standard) 9

SC-visning til standard

Standardveerdi indstillet for SC-visning

Assist Shift  Assist
X0 @Xx X@

(A) Ay » Y
I \se Mz &

< SC-E6000 >
(=) 14:25

Clear

DsT 109.7km

Default

hd

Shift

@X

@ay
o MZ
< SC-E6010 >

Indstillinger Standardvaerdi

Backlight

ON (Til
(Baggrundslys) (ri)
Beep (Bip) ON (Til)
Unit (Enhed) km
Language (Sprog) English
< SC-E6010 >
Brightness 3
(Lysstyrke)
< SC-E6010 >
Font color White (Hvid)
(Skriftfarve)

2. Hvisdu trykker pa Assist-X, aktiveres det markerede
indstillingspunkt, og skeermen med indstillingsmenuen
bliver vist igen.

ad

Nar kerelaengden slettes, bliver TIME (Tid), AVG (Gnm) og
MAX ogsa slettet.

44




Clock (Ur)

Indstil uret.

1. Tryk pa Assist-Y eller Assist-Z for at indstille timetallet.

ad

Tryk pé Assist-Y for at oge tallet.
Tryk pé Assist-Z for at reducere tallet.

2. Hvisdu trykker pa Assist-X, bekraeftes indstillingen, og
der skiftes automatisk til minutindstillingen.

3. Tryk pa Assist-Y eller Assist-Z for at indstille minuttallet.

4. Hvis du trykker pa Assist-X, bekraeftes indstillingen, og
skaermen med indstillingsmenuen bliver vist igen.

ad

Assist Shift

X [O @ X
A

< SC-E6000 >

(= 14:25

Clock

25

Y

& z

< SC-E6010 >

GI): 03

Assist

@
N
&

N < X

DD £
N < X

Assist

N < X

Shift

KO
N < X

Du kan hurtigt andre tallene ved at holde Assist-Y eller
Assist-Z inde.

Assist

<)o)

N < X
S ®)

Shift

KO
N < X

45




Start mode (Starttilstand)

Indstiller startgearet ved brug af starttilstandsfunktionen.
1. Tryk pa Assist-Y eller Assist-Z for at flytte markeren til

2. Hvisdu trykker pa Assist-X, aktiveres den markerede

indstillingsveerdi, og skeermen med indstillingsmenuen

bliver vist igen.

Backlight (Baggrundslys)

Indstil skeermens baggrundsbelysning.
1. Tryk pa Assist-Y eller Assist-Z for at flytte markeren til

OFF |
2
3
4
hd

Assist Shift
det menupunkt, du vil konfigurere.
Indstillinger Beskrivelse X E @ X
OFF (Fra) Ingen indstilling Y 'g. @ Y
2 2 gear Z lﬁ' ©®® @ Z
3 3 gear < SC-E6000 > < SC-E6010 >
4 4 gear
5 5 gear =) 14:25 Start mode
Start mode

-8 8/4ja

Assist

N < X

@
N
&

Assist Shift
det menupunkt, du vil konfigurere.
Indstillinger Beskrivelse X E @ X
. : Y(2J Y
ON (Til) Altid teendt z @ @ Z
OFF (Fra) Altid slukket ®®
< SC-E6000 > < SC-E6010 >
Teender og slukker sammen
MANUAL (Manuel) .
med det batteridrevne lys (o 14:25
Backlight
OFF
MANUAL
v
2. Hvisdu trykker pa Assist-X, aktiveres det markerede Assist Shift
indstillingspunkt, og skeermen med indstillingsmenuen
bliver vist igen. X @ @ X
Y Q) Ay
20 \ve ©&Z
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Brightness (Lysstyrke) < SC-E6010 >

Baggrundsbelysningens lysstyrke kan justeres efter behov.
1. Tryk pa Assist-Y eller Assist-Z for at justere lysstyrken.
o Lysstyrken kan indstilles pa 5 niveauer.

2. Hvisdu trykker pa Assist-X, aktiveres den markerede
indstillingsveerdi, og skeermen med indstillingsmenuen
bliver vist igen.

Biplyden kan slas til/fra.
1. Tryk pa Assist-Y eller Assist-Z for at flytte markeren til
det menupunkt, du vil konfigurere.

Assist

Shift

Indstillinger Beskrivelse
ON (Til) Aktiver bip
OFF (Fra) Inaktiver bip

2. Hvisdu trykker pa Assist-X, aktiveres det markerede
indstillingspunkt, og skeermen med indstillingsmenuen
bliver vist igen.

Assist

X O
@
A ()

< SC-E6000 >

(=) 14:25

Beep

CIN—
OFF

Shift

O X
Qay
© z

< SC-E6010 >

A
Selvom [Beep] (Bip) er indstillet pa [OFF] (Fra), heres der et
bip i tilfeelde af betjeningsfejl, systemfejl mv.

Assist

@
A
&

N < X
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Der kan skiftes mellem maleenheder (km/miles).

1. Tryk pa Assist-Y eller Assist-Z for at flytte markeren til

Assist Shift
det menupunkt, du vil konfigurere.
Indstillinger Beskrivelse X E @ X
— Y (2] Yy
km Vist i km 7 'ﬁ] @ 7
mile Vist i miles ®®
< SC-E6000 > < SC-E6010 >
(=) 14:25
Unit
mile
v
2. Hvisdu trykker pa Assist-X, aktiveres det markerede Assist Shift
indstillingspunkt, og skeermen med indstillingsmenuen
bliver vist igen. X 'E' @ X
Y & QY
ZM \we ©MZ

Language (Sprog)
Angiv sprogindstillingen.

1. Tryk pa Assist-Y eller Assist-Z for at flytte markeren til

Assist Shift
det menupunkt, du vil konfigurere.
Indstillinger X E @ X
English Y(2) A Y
Francais Z @ ©®® @ z
Deutsch < SC-E6000 > < SC-E6010 >
Nederlands == 14:05
Italiano Language
Espafiol i
Frantais Nederlands
Deutsch Italiano
Hederlands Ropanl
v
2. Hvisdu trykker pa Assist-X, aktiveres det markerede . .
R - Assist Shift
indstillingspunkt, og skeermen med indstillingsmenuen
bliver vist igen. X @ @ X
Y Q) Ay
20 \ve ©&Z

48




Font color (Skriftfarve) < SC-E6010 >

Skriftfarven kan aendres.

1. Tryk pa Assist-Y eller Assist-Z for at flytte markeren til
det menupunkt, du vil konfigurere.

Indstillinger
White (Hvid)

Black (Sort)

2. Hvis du trykker pa Assist-X, aktiveres det markerede
indstillingspunkt, og skaermen med indstillingsmenuen
bliver vist igen.

Assist Shift
X O O X
Y (4] IR
White (Hvid) Black (Sort)
Assist Shift
X@ O X
Y 4 INR%
M ‘se ©Z

Adjust (Justér)

Du kan kun justere gearskiftet med en elektronisk gearskifteenhed.

Kontakt kebsstedet, hvis skifteren skal justeres.
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Auto (Automatisk)

Gearskiftetimingen kan justeres i automatisk gearskifttilstand.

1. Tryk pa Assist-Y eller Assist-Z for at justere

vardierne. Assist Shift
 Nar du trykker pa Assist-Y og eger veerdien, X E @ X
ger gearskiftetimingen det nemmere at
traede i pedalerne. Y 'g| @ Y
o Nar du trykker pa Assist-Z og reducerer Z @ ®® @ Z
verdien, ger gearskiftetimingen det
tungere at traede i pedalerne.
< SC-E6000 >
(= 14:25
Auto
13
< SC-E6010 >

2. Hvis du trykker pa Assist-X, bekraeftes den
justerede veerdi, og skeermen med Assist

Shift

indstillingsmenuen bliver vist igen. X [E] \ @
Y N

M Ve O

N < X

Exit (Afslut)

Lukker indstillingsmenuen, og basisskaermen bliver vist igen.
1. Tryk pa Assist-Y eller Assist-Z for at flytte markeren til [Exit] (Afslut).

2. Tryk pa Assist-X for at lukke indstillingsmenuen og ga tilbage til basisskeermen.




I Backup af data for treekenhed

Dataene, der er gemt pé treekenheden, bliver normalt sikkerhedskopieret automatisk. Men hvis felgende bliver udfert, bliver der
vist en meddelelse om, hvorvidt der skal tages backup af dataene.

¢ Genmontering af cykelcomputeren pa en cykel med andre indstillinger.

® Andring af treekenhedens indstillinger i E-TUBE PROJECT.

I Tilslutning til og kommunikation med en PC

M Download af program

E-TUBE PROJECT skal bruges til at konfigurere SHIMANO STEPS og opdatere firmwaren.

Download E-TUBE PROJECT fra vores supportwebsted (http:/e-tubeproject.shimano.com).

Se supportwebstedet for information om installation af E-TUBE PROJECT. Se vejledningen til E-TUBE PROJECT for oplysninger om
betjening af pc'en.

FORSIGTIG

Tilslutning og kommunikation med en pc er ikke muligt under opladning.

At
* SM-PCE1 og SM-JC40/JC41 skal bruges til at tilslutte SHIMANO STEPS til en pc.

* Firmwaren er med forbehold for &ndringer uden varsel.
Kontakt kebsstedet, hvis nedvendigt.
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| Feifinding

M Fejlindikering pa batteriets LED-lys

Systemfejl og lignende advarsler bliver vist pa batteriets LED-lys med forskellige lysmenstre.

Fejlindikatortype Forhold ved Lysmgnster*1 Afhjaelpnin
J o fejlvisning Y R
Kommunikationsfejl Y Kontroller, at kablet ikke er lost eller er forkert tilsluttet.
Systemfej 1 SEX X Xe , _
med cykelsystemet ' Kontakt kebsstedet, hvis dette ikke laser problemet.
Hvis temperaturen
overstiger det
Temperaturbe arantzrede Lad batteriet ligge koligt et sted uden direkte sollys, indtil
P g . . ceeoe batteriets indre temperatur er faldet tilstraekkeligt.
skyttelse driftsomrade, ' . R
Kontakt kebsstedet, hvis dette ikke loser problemet.
afbrydes
batteristrammen.
Bliver vist, hvis der
Feil ved sikker ikke er tilsluttet en Tilslut et batteri og en traekenhed, som er originaludstyr.
! original traekenhed. O ® O ® ® | Kontroller kablernes tilstand.
hedsgodkendelse S ) ' ) .
Bliver vist, hvis der er Kontakt kebsstedet, hvis dette ikke loser problemet.
frakoblet et kabel.
Bliver vist, hvis der
% Afmonter opladeren fra batteriet, og tryk pa teend/
Opladningsfejl opstar en fejl under gCceeo0 P g yep ’
. ' sluk-knappen. Kontakt en agent, hvis der er fejl.
opladningen.
Tilslut opladeren til batteriet, og afmonter dernaest
opladeren. Tryk pé teend/sluk-knappen, mens det kun er
. Elektrisk fejl i ¥ P . P . ! PP !
Batterifejl ) O ® ®@ ® O | batteriet, som er tilsluttet.
batteriet ' !

Kontakt kebsstedet, hvis der bliver vist en fejl, nar kun
batteriet er tilsluttet.

*1 @ :Lyserikke O : Lyser O Blinker
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M Fejimeddelelser pa cykelcomputeren

Advarsler

Forsvinder igen, nar fejlen er udbedret.

< SC-E6000 > < SC-E6010 >

1 ERCR R
MAX
1 6_ 8 kmi/h
Funktionsbegraensninger,
Kode Forudszatninger nar der bliver vist en Afhjalpning
advarsel
Kontakt kebsstedet eller en cykelhandler.
< SC-E6010 >
Keedespaendingen er Assistancefunktionen er

muligvis ikke justeret,

ikke til lig. (D
WO031 | eller kranken kan vaere If ¢ lg&dnge :gk( °g,k
monteret i en forkert ungerer det elektroniske

stilling. gearskift stadig).

Oversigt over advarsler

Funktionsbegraensninger,

Kode Forudsaetninger nar der bliver vist en Afhjeelpning
advarsel
Traekenhedens Traedeassistancen kan Indstil brug af assistancefunktionen, indtil treekenhedens
W010 . . temperatur er faldet.
temperatur er hej. blive reduceret.

Kontakt kebsstedet, hvis dette ikke laser problemet.

Den maksimale hastighed op

til, hvor der er

Korehastigheden kan Kontroller, at hastighedsfaleren er korrekt monteret.

Wo11 treedeassistance, kan falde.
ikke registreres. (Der er traedeassistance op tl Kontakt kebsstedet, hvis dette ikke laser problemet.
25 km/t i det hojeste gear).
W12 Kranken er muligvis Monter kranken i den rigtige monteringsretning, og teend
monteret forkert. for strommen igen.
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Funktionsbegransninger,
Kode Forudsatninger nar der bliver vist en Afhjeelpning
advarsel

Der er tilsluttet to
Omskift hjeelpekontakten til gearkontakten, eller tilslut

eller flere Gearskift er ikke muligt L. .
W030 . . X i kun én hjeelpekontakt, og teend for systemet igen.

hjaelpekontakter til med elektronisk skifter. . .

sstemet Kontakt kebsstedet, hvis dette ikke loser problemet.

Y .

Der er registreret .
o . ) . . Kontroller, at kablet er korrekt tilsluttet mellem
kommunikationsfejl Gearskift er ikke muligt

- traeekenheden og motordelen.

mellem treekenheden | med elektronisk skifter.
Kontakt kebsstedet, hvis dette ikke laser problemet.
og motordelen.

Hvis en fejlmeddelelse fylder hele skeermen,
skal en af nedenstaende fremgangsmader
udferes for at nulstille visningen.

o Tryk pé batteriets teend/sluk-knap.

o Afmonter batteriet fra holderen.

ad

Kontakt kebsstedet, hvis problemet ikke loses ved
nulstilling af batteristremmen, eller hvis problemet
sker ofte.

<SC-E6000> <SC-E6010>

EO010
EO10

Oversigt over fejl

Funktionsbegreaensning, nar der

Kod Forudsaetni
ode BRI bliver vist en fejl

Afhjaelpning

. . Tryk pa batteriets teend/sluk-knap for at teende det
Der er registreret en | Ingen treedeassistance under

E010 systemfejl cyklin igen.
Y I yKling. Kontakt kebsstedet, hvis dette ikke loser problemet.
Momentfeleren er Fjern foden fra pedalen, og tryk pa batteriets teend/

Ingen traedeassistance under

E012 ikke blevet sluk-knap for at teende for strammen igen.

cykling.
initialiseret. yKling Kontakt kebsstedet, hvis dette ikke laser problemet.
Der er registret en
uregelmaessighed i Ingen traedeassistance under
E013 9 9 9 ) Kontakt kebsstedet eller en cykelhandler.
treekenhedens cykling.

firmware.
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Funktionsbegransning, nar der

Kode Forudsaetninger Afhjaelpnin
e bliver vist en fejl BEr
Hastighedsfeleren .
L Ingen treedeassistance under
E014 | er muligvis oklin Kontakt kebsstedet eller en cykelhandler.
monteret forkert. yKing.
Der er registreret
jq R . i Kontroller, at kablet mellem traekenheden og batteriet
kommunikationsfejl | Ingen treedeassistance under .
E020 mellem batteriet o okin er korrekt tilsluttet.
9 | yxing. Kontakt kebsstedet, hvis dette ikke lgser problemet.
treekenheden.
Batteriet, der er
tilsluttet
treekenheden, .
E021 overholder Ingen traedeassistance under Kontakt forhandleren, hvor du har kebt produktet,
cykling. eller en lokal cykelforhandler for at fa hjalp.
systemstandarderne,
men understottes
ikke.
Batteriet, der er
tilsluttet .
Ingen treedeassistance under Kontakt forhandleren, hvor du har kebt produktet,
E022 | traekenheden, Ki ller en lokal cykelforhandler for at £ hjzel
cykling. eller en lokal cykelforhandler for at fa hjalp.
overholder ikke yKing R 1®lp
systemstandarderne.
. . Hvis problemet ikke afhjeelpes, efter at der er trykket
Der er registreret en | Ingen traeedeassistance under . . Lo
E030 indstillinasfeil akin pa batteriets teend/sluk-knap og stremmen er slaet til
gstey’- yKling. igen, skal du kontakte kebsstedet.
Kaedespaendingen
er muligvis ikke
) wigvis Assistancefunktionen er ikke
justeret, eller . ]
E031 tilgeengelig. (Dog fungerer det | Kontakt kebsstedet eller en cykelhandler.
kranken kan vaere ) . .
) elektroniske gearskift stadig).
monteret i en
forkert stilling.
En del af
cykelcomputerens Ingen treedeassistance under
E043 y P g Kontakt kebsstedet eller en cykelhandler.

firmware kan veere
beskadiget.

cykling.
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M Fejlfinding

Assistancefunktion

Symptom

Arsag

Afhjeelpning

Der er ingen traedeassistance.

Er batteriet tilstraekkeligt opladet?

Kontroller batteriniveauet. Genoplad
batteriet, hvis det naesten er fladt.

Cykler du pa lange stigninger i sommervejr,
eller cykler du leenge med tung last?
Batteriet kan veere overophedet.

Sluk for systemet, vent et gjeblik, og
kontroller igen.

Treekenheden (DU-E6001 / DU-E6050 /
DU-E6010), cykelcomputeren (SC-E6000 /
SC-E6010) eller hjeelpekontakten (SW-E6000)
kan vaere forkert tilsluttet, eller der kan veere
et problem med en eller flere af dem.

Kontakt kebsstedet.

Er hastigheden for hej?

Se cykelcomputerens skaerm. Der er ingen
treedeassistance ved hastigheder pa 25 km/t
eller derover.

Der er ingen traedeassistance.

Treeder du i pedalerne?

Cyklen er ikke en knallert. Du er nedt til at
bruge pedalerne.

Er hjeelpetilstanden [OFF] (Fra)?

Indstil hjeelpetilstanden til [HIGH] (H@)).
Kontakt kebsstedet, hvis du stadig mener, at
der ikke er traedeassistance.

Et systemet teendt?

Hvis du har udfert nedenstaende og stadig
ikke meerker treedeassistance, skal du kontakte
kobsstedet.

< SC-E6010 >

Tryk pa teend/sluk-knappen pa
cykelcomputeren og hold den inde i

2 sekunder, eller tryk pa batteriets teend/
sluk-knap for at teende for systemet.

< SC-E6000 >

Tryk pa batteriets teend/sluk-knap for at teende
for systemet.

Kereleengden med
traedeassistance er for kort.

Kerelaengden kan blive reduceret afhaengig af
vejforholdene, af gearpositionen eller af, om
lygterne er teendt eller slukket.

Kontroller batteriniveauet. Genoplad
batteriet, hvis det neesten er fladt.

Batteriegenskaberne forringes ved lave
temperaturer.

Dette er ikke et problem.

Batteriet er en forbrugsvare. Batteriet
svaekkes (mister ydeevne) ved gentagen
opladning og lang tids brug.

Udskift batteriet med et nyt, hvis
cykelraekkevidden pa en opladning er meget
kort.
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Symptom

Arsag

Afhjaelpning

Pedaltradet foles stift.

Er deektrykket korrekt?

Oppump med en pumpe.

Er hjeelpetilstanden [OFF] (Fra)?

Indstil hjeelpetilstanden til [HIGH] (H@J).
Kontakt kebsstedet, hvis du stadig mener, at
der ikke er treedeassistance.

Batteriniveauet kan veere lavt.

Genoplad batteriet korrekt, og kontroller
traedeassistancen igen. Kontakt kebsstedet,
hvis du stadig mener, at der ikke er
treedeassistance.

Har du teendt for systemet med foden
placeret pa pedalen?

Taend for systemet igen uden at leegge tryk
pa pedalen. Kontakt kebsstedet, hvis du
stadig mener, at der ikke er treedeassistance.

Batteri

Symptom

Arsag

Afhjaelpning

Alle 5 batteriindikatorer lyser

konstant.

Batteriindikatorerne viser intet batteriniveau,
nar batteriet er tilsluttet cyklen.
Batteriniveauet bliver vist under opladning.

Dette er ikke en funktionsfejl.

Batteriet taber hurtigt
stromkapacitet.

Batteriets levetid kan veere opbrugt.

Udskift batteriet med et nyt.

Batteriet kan ikke
genoplades.

Er opladerens stromstik tilsluttet korrekt i
stikkontakten?

Tag opladerens stromstik ud, iseet det igen,
og udfer fremgangsmaden for opladning
igen.

Kontakt kebsstedet, hvis batteriet stadig ikke
kan oplades.

Er opladerens opladerstik tilsluttet korrekt til
batteriet?

Tag opladerens opladerstik ud, iseet det igen,
og udfer fremgangsmaden for opladning
igen.

Kontakt kebsstedet, hvis batteriet stadig ikke
kan oplades.

Er opladeradapteren tilsluttet korrekt til
opladerstikket eller i batteriets
opladningsport?

Tilslut opladeradapteren korrekt til
opladerstikket eller i batteriets
opladningsport, og oplad igen. Kontakt en
forhandler, hvis batteriet stadig ikke kan
lades op.

Er tilslutningsterminalen til batteriopladeren,
opladeradapteren eller batteriet tilsmudset?

Renger tilslutningsterminalerne ved at afterre
dem med en tor klud, og start forfra med at
oplade.

Kontakt kebsstedet, hvis batteriet stadig ikke
kan oplades.

Batteriet oplades ikke, nar
opladeren er tilsluttet.

Batteriets levetid kan veere opbrugt.

Udskift batteriet med et nyt.
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Symptom

Arsag

Afhjeelpning

Batteriet og opladeren bliver
varme.

Batteriets eller opladerens temperatur er
muligvis uden for driftstemperaturomréadet.

Stop genopladningen, vent et stykke tid, og
genoplad derefter igen. Hvis batteriet er for
varmt at rore ved, kan det vaere tegn pé et

problem med batteriet. Kontakt kebsstedet.

Opladeren er varm.

Opladeren kan blive varm, hvis den bruges til
kontinuerlig opladning af batterier.

Stop med at bruge opladeren et stykke tid.

Opladerlampen lyser ikke.

Er opladerens opladerstik tilsluttet korrekt til
batteriet?

Kontroller tilslutningen for fremmedlegemer,
inden opladestikket tilsluttes igen. Kontakt
kobsstedet, hvis der ikke sker nogen andring.

Er batteriet helt opladet?

Opladerlampen slukkes, hvis batteriet er helt
opladet, men dette er ikke en funktionsfejl.
Tag opladerens stremstik ud, iseet det igen,
og udfer fremgangsmaden for opladning
igen.

Kontakt kebsstedet, hvis opladerlampen
stadig ikke lyser.

Batteriet kan ikke
afmonteres.

Kontakt kebsstedet.

Batteriet kan ikke iseettes.

Kontakt kebsstedet.

Der laekker vaeske fra
batteriet.

Kontakt kebsstedet.

Der er en unormal lugt.

Stop omgaende med at bruge batteriet, og
kontakt kobsstedet.

Der kommer rog fra batteriet.

Stop straks med at bruge batteriet, og
kontakt kebsstedet.

Lygter

Symptom

Arsag

Afhjeelpning

Forlygten eller baglygten
lyser ikke, nar der trykkes pa
kontakten.

Indstillingerne for E-TUBE PROJECT kan vaere
forkerte.

Kontakt kebsstedet.
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Cykelcomputer

Symptom Arsag Afhjeelpning
. Genoplad batteriet, og teend for systemet
Batteriniveauet kan vaere for lavt. A
igen.
Hold teend/sluk-knappen inde for at teende
Er der teendt for systemet?
for systemet.
Der kan ikke teendes for systemet, mens
Er batteriet i gang med at blive opladet? batteriet er monteret pa cyklen og bliver
Skeermen pa

cykelcomputeren bliver ikke
teendt, nar du trykker pa
batteriets teend/sluk-knap.

opladet. Stop med at oplade.

Er cykelcomputeren korrekt monteret pa
beslaget?

Monter cykelcomputeren rigtigt som
beskrevet i "Montering/afmontering af
cykelcomputer".

Er elkabelstikket monteret korrekt?

Kontroller, om stikket pa elkablet mellem
motordelen og traekenheden er frakoblet.
Kontakt kebsstedet, hvis du er i tvivl.

Der kan veere tilsluttet en komponent, som
systemet ikke kan identificere.

Kontakt kebsstedet.

<SC-E6010>

Systemet starter ikke, nar du
trykker pa cykelcomputerens
teend/sluk-knap og holder
den inde i 2 sekunder.

Har cykelcomputeren vaeret brugt ved, eller
udsat for, lave temperaturer i laengere tid?

Cykelcomputeren vil muligvis ikke kunne
taendes, hvis den har veeret brugt i, eller udsat
for, lave temperaturer i leengere tid. Teend
den ved at trykke pa tend/sluk-knappen pa
batteriet. Kontakt en forhandler, hvis den
stadig ikke kan taendes.

Er cykelcomputeren korrekt monteret pa
beslaget?

Monter cykelcomputeren rigtigt som
beskrevet i "Montering/afmontering af
cykelcomputer".

Gearpositionen bliver ikke
vist.

Gearpositionen bliver kun vist, nar der er
monteret elektronisk gearskifteenhed.

Kontroller, om elkabelstikket er koblet fra.
Kontakt kebsstedet, hvis du er i tvivl.

Kan bippet slas fra?

Rediger indstillingen.
Se "Beep (Bip)".

Kan baggrundsbelysningen
slukkes?

Rediger indstillingen.
Se "Backlight (Baggrundslys)".

Indstillingsmenuen kan ikke
abnes, mens du cykler.

Produktet fungerer pa den méde, at
indstillingsmenuen ikke &bnes, hvis det
registrerer, at der keres pa cyklen. Dette er
ikke tegn pa et problem.

Stands cyklen, og foretag de onskede
indstillinger.
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Andet

Symptom

Arsag

Afhjeelpning

Nar der trykkes pa knappen,
heres 2 bip, hvorefter
knappen ikke kan betjenes.

Betjeningen af knappen, der trykkes pa, er
inaktiveret.

Dette er ikke en funktionsfejl.

Der heres 3 bip.

Der er en fejl eller advarsel.

Dette sker, hvis der bliver vist en advarsel eller
fejl pa cykelcomputeren. Se afsnittet
"Fejlmeddelelser pa cykelcomputeren®, og
folg vejledningen for den relevante kode.

Nar jeg bruger en elektronisk
gearskiftefunktion, foles det
som om, at treedeassistancen
svaekkes, nar gearet skifter.

Det sker, fordi computerstyringen indstiller
traedeassistancen til det optimale niveau.

Dette er ikke en funktionsfejl.

Det stojer efter gearskift.

Kontakt kebsstedet.

Det stgjer fra baghjulet ved
normal cykling.

Gearskiftejusteringen er muligvis ikke udfert
rigtigt.

Mekanisk gearskift

Juster kabelspaendingen. Se
serviceanvisningerne for skifteren for
naermere oplysninger.

Motorassisteret gearskift
Kontakt kebsstedet.

Nar du stopper cyklen, skifter
gearet ikke til positionen, der
er fastindstillet i
starttilstanden.

Du har muligvis tradt for hardt i pedalerne.

Hvis du treeder lettere i pedalerne, skifter
gearet nemmere.

* Neglenummer

Nummeret pa neglen er nadvendigt, hvis du vil kebe ekstra nagler.
Noter det i boksen nedenfor, og opbevar det et sikkert sted.

Neglenummer

Bemaerk venligst, at specifikationerne kan aendres uden forudgaende varsel med henblik pa forbedring. (Danish)
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